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PL: INSTRUKCJA OBStUGI MR155

Cechy produktu: Zakres
108MHZ 170-240MHZ 1452-1492MHZ H
Maksymalny poziom wyjsciowy: 108dBuV ;
Napiecie zasilania: DC+12~24V ; Prad roboczy: <
70 mA;

czestotliwosci:  88-

Sposéb uzytkowania:

Zainstaluj wzmacniacz antenowy w odpowiednim
miejscu za samochodowym sprzetem audio, np.
odtwarzaczem DVD lub radiem. Podiacz zeriskie
gniazdo wzmacniacza FM-DABOT do meskiego
gniazda oryginalnej anteny radia samochodowego
i podlacz meskie zlacze FM wzmacniacza do
samochodu. Podfacz odbiornik CD lub DVD.
Podtacz przewdd zasilajacy do ACC oryginalnego
pojazdu w celu zasilania.

Ostrzezenia:

Produkt nie jest zabawka. Produkt nie nadaje sie
do kontaktu z woda. Nie narazaj produktu na zbyt
wysokie lub zbyt niskie temperatury. Nie wystawiaj
produktu na bezproérednie dziatanie promieni
stonecznych. Chron przed dzieémi. Nie uzywaj jesli
zauwazysz, ze produkt posiada uszkodzenia.
Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
gospodarstw domowych) Przedstawiony symbol
umieszczony na produktach lub dofaczonej do
nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych
urzadzeri elektrycznych lub elektronicznych nie
mozna  wyrzucaé  razem  z  odpadami
gospodarczymi. Prawidiowe postepowanie w razie
koniecznoéci pozbycia sie urzadzen elektrycznych
lub elektronicznych, utylizacji, powtérnego uzycia
lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu
urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiérki,
gdzie bedzie ono przyjete bezplatnie. W
niektérych  krajach produkt mozna odda¢
lokalnemu dystrybutorowi podczas zakupu innego
urzadzenia. Prawidlowa utylizacja urzadzenia
umozliwia zachowanie cennych zasobéw i
unikniecie negatywnego wplywu na zdrowie i
$rodowisko, ktére moze by¢ zagrozone przez

r vie ez
Szczegslowe informacje o najblizszym  punkcie
zbibrki mozna uzyska¢ u wiadz lokalnych.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest
karami  przewidzianymi  w ich
przepisach lokalnych. Uzytkownicy w krajach Unii
Europejskiej: W razie koniecznoéci pozbycia sie
urzadzen elektrycznych lub  elektronicznych,
prosimy skontaktowac sie z najblizszym punktem
sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udziely
dodatkowych informacji. Pozbywanie sie odpadéw
w krajach poza Unia Europejska: Taki symbol jest
wazny tylko w Unii Europejskiej. W razie potrzeby
pozbycia sie niniejszego produktu prosimy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub ze
sprzedawca celem uzyskania informacji o
prawidiowym sposobie postepowania.

Importer: Reto MB Sp. z 0.0., ul. Swierkowa 4C,
64-320 Niepruszewo, Poland

NL: GEBRUIKERSHANDLEIDING MR155

DE: BEDIENUNGSANLEITUNG MR155

EN: USER'S MANUAL MR155

Product features: Frequency range: 88-
108MHZ  170-240MHZ  1452-1492MHZ  ;
Maximum output level: 108dBuV; Supply
voltage: DC+12~24V ; Operating current: <
70mA;

Way of usage:

Install the antenna amplifier in a suitable
location behind your car audio equipment,
such as a DVD player or radio. Connect the
female jack of the FM-DABO1 amplifier to the
male jack of your original car radio antenna,
and connect the FM male connector of the
amplifier to your car. Connect your CD or
DVD receiver. Connect the power cord to the
original vehicle's ACC for power.

Warnings:
The product is not a toy. The product is not
suitable for contact with water. Do not
expose the product to temperatures that are
too high or too low. Do not expose the
product to direct sunlight. Keep out of reach
of children. Do not use if you notice that the
product has damage. Information for users
on disposal of electrical and electronic
devices (applies to households) The symbol
shown on the products or the
documentation attached to them informs
that faulty electrical or electronic devices
cannot be disposed of with household
waste. The correct course of action when it
is necessary to dispose of electrical or
electronic devices, dispose of them, reuse
them or recover components is to take the
device to a specialized collection point,
where it will be accepted free of charge. In
some countries, you can return the product
to your local distributor when purchasing
another device. Correct disposal of the
device allows you to save valuable resources
and avoid negative effects on health and the
environment, which may be threatened by
inappropriate waste handling. Details of
your nearest collection point can be
obtained from your local authority.
Improper waste disposal may result in
penalties provided for in relevant local
regulations. Users in European Union
countries: If you need to dispose of electrical
or electronic equipment, please contact your
nearest point of sale or supplier who will
provide further information. Waste disposal
in countries outside the European Union:
This symbol is only valid in the European
Union. If you need to dispose of this
product, please contact your local
authorities or dealer for instructions on how
to properly dispose of it.

Importer: Reto MB Sp. z 0. 0., ul. Swierkowa
4, 64-320 Niepruszewo, Poland

SK: UZIVATELSKA PRIRUCKA MR155

€Z: UZIVATELSKA PRIRUCKA MR155

Vlastnosti produktu: Frekvenéni rozsah:
88-108MHZ 170-240MHZ 1452-1492MHZ ;
Maximalni vystupni Groveri: 108dBuV;
Napéjeci napéti: DC+12~24V ; Provozni
proud: <70 mA;

Zpusob pou:
Anténni zesilova¢ nainstalujte na vhodné
misto za audiozafizeni automobilu, jako je
DVD prehravaé nebo radio. Zapojte samici
jack zesilovate FM-DABO1 do samciho
jacku vasi origindni antény autoradia a
zapojte samec FM konektor zesilovace do
vaseho auta. Pripojte va§ CD nebo DVD
pijimaé.  Pripojte napajeci kabel k
pavodnimu ACC vozidla.

Upozornén
Vyrobek neni hragka. Vyrobek neni vhodny
pro styk s vodou. Nevystavujte vyrobek
pilis  vysokym nebo  pfilis  nizkym
teplotam. Nevystavujte vyrobek primému
slunecnimu  zafeni. Uchovévejte mimo
dosah déti. NepouZivejte, pokud zjistite, 7e
je vyrobek poskozen. Informace pro
uZivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych  zafizeni  (plati  pro
domacnosti) Symbol uvedeny na vyrobcich
nebo v dokumentaci k nim pfipojené
informuje, Ze vadnd elektrickd nebo
elektronicka zafizeni nelze likvidovat s
domovnim odpadem. Spravnym
postupem, kdy? je nutné zlikvidovat
elektrickd nebo elektronickd  zafizeni,
Zikvidovat je, znovu pouzit nebo obnovit
souta je odevzdat zafizeni do
specializovaného sbérného mista, kde
bude pfijato zdarma. V nékterych zemich
mizete pfi nakupu jiného zafizeni vratit
produkt mistnimu distributorovi. Sprévna
likvidace zafizeni vam umozni uSetfit
cenné zdroje a vyhnout se negativnim
vlivim na zdravi a Zivotni prostfedi, které
mohou byt  ohrozeny  nevhodnym
nakladanim s odpady. Podrobnosti o
nejblizsim sbérném misté  ziskate od
mistniho  Gfadu. Nespréavna likvidace
odpadu muiZe mit za nasledek sankce
stanovené v prisluinych  mistnich
predpisech. Uzivatelé v zemich Evropské
unie:  Pokud  potfebujete  zlikvidovat
elektrickd nebo elektronickd  zafizeni,
obratte se na nejblizsf prodejni misto nebo
dodavatele, ktefi vam poskytnou dali
informace. Likvidace odpadu v zemich
mimo Evropskou unii; Tento symbol je
platny pouze v Evropské unii. Potfebujete-
li tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na
mistni GFady nebo prodejce se zadosti o
pokyny, jak jej spravné zlikvidovat.

Dovozce: Reto MB Sp. z o., ul. Swierkowa
4C, 64-320 Niepruszewo, Polsko

IT: MANUALE UTENTE MR155 EN:

FR: MANUEL D'UTILISATION MR155

Caractéristiques du produit : gamme de fréquences :
88-108 MHz, 170-240 MHz, 1452-1492 MHz ; Niveau
de sortie maximum 108 dBuv ; Tension
d'alimentation : CC + 12 ~ 24 V ; Courant de
fonctionnement: <70 mA ;

Mode d'utilisation :

Installez I'amplificateur d'antenne dans un endroit
approprié derriére I'équipement audio de votre
voiture, tel qu'un lecteur DVD ou une radio.
Connectez la prise femelle de I'amplificateur FM-
DABO1 a la prise male de votre antenne autoradio
drorigine, et connectez le connecteur FM male de
I'amplificateur & votre voiture. Connectez votre
récepteur CD ou DVD. Connectez le cordon
d'alimentation & I'ACC du véhicule d'origine pour
I'alimentation.

Avertissements:

Le produit n'est pas un jouet. Le produit ne convient
pas au contact avec I'eau. N'exposez pas le produit a
des températures trop élevées ou trop basses.
N'exposez pas le produit & la lumiére directe du
soleil. Tenir hors de portée des enfants. Ne pas
utiliser si vous remarquez que le produit est
endommagé. Informations destinées aux utilisateurs
sur I'élimination des appareils électriques et
&lectroniques (valable pour les ménages) Le symbole
figurant sur les produits ou sur la documentation
qui y est jointe indique que les appareils électriques
ou électroniques défectueux ne peuvent pas étre
jetés avec les ordures ménagéres. La bonne marche
a suivre lorsqu'il est nécessaire de mettre au rebut
des appareils électriques ou électroniques, de les
éliminer, de les réutiliser ou de récupérer des
composants est de déposer I'appareil dans un point
de collecte spécialisé, ot il sera accepté
gratuitement. Dans certains pays, Vous pouvez
retourner le produit & votre distributeur local lors de
I'achat d'un autre appareil. L'élimination correcte de
I'appareil vous permet d'économiser des ressources
précieuses et d'éviter les effets négatifs sur la santé
et I'environnement, qui peuvent étre menacés par
une manipulation inappropriée des déchets. Les
détails de votre point de collecte le plus proche
peuvent étre obtenus auprés de votre autorité
locale. Une élimination inappropriée des déchets
peut entrainer des sanctions prévues par les
réglementations locales en vigueur. Utilisateurs dans
les pays de I'Union Européenne : Si vous devez vous
débarrasser  d'équipements  électriques  ou
électroniques, veuillez contacter votre point de
vente ou fournisseur le plus proche qui vous
fournira de plus amples informations. Elimination
des déchets dans les pays hors de I'Union
européenne : Ce symbole n'est valable que dans
I'Union européenne. Si vous devez vous débarrasser
de ce produit, veuillez contacter vos autorités locales
ou votre revendeur pour obtenir des instructions sur
la maniére de vous en débarrasser correctement.

Importateur : Reto MB Sp. z o0.0. z 0.0, ul
Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo, Pologne

MR155

ES: MANUAL DE USUARIO MR155

Caracteristicas  del producto: Rango de
frecuencia: 88-108MHZ  170-240MHZ  1452-
1492MHZ; Nivel méximo de salida: 108dBuV;
Tensién de alimentacién: CC+12~24 V; Corriente
de funcionamiento: < 70 mA;

Modo de uso:

Instale el amplificador de antena en un lugar
adecuado detrds del equipo de audio de su
automévil, como un reproductor de DVD o una
radio. Conecte el conector hembra del
amplificador FM-DABO1 al conector macho de la
antena de radio original de su automévil y
conecte el conector FM macho del amplificador a
su automovil. Conecte su receptor de CD o DVD.
Conecte el cable de alimentaciéon al ACC del
vehiculo original para obtener energfa.

Advertencias:

El producto no es un juguete. El producto no es
apto para el contacto con el agua. No exponga el
producto a temperaturas demasiado altas o
demasiado bajas. No exponga el producto a la
luz solar directa. Mantener fuera del alcance de
los nifios. No utilizar si notas que el producto
tiene dafios. Informacion para los usuarios sobre
la eliminacién de aparatos eléctricos y
electrénicos (se aplica a los hogares) El simbolo
que aparece en los productos o en la
documentacién adjunta a ellos informa que los
aparatos eléctricos o electrénicos defectuosos
no se pueden eliminar con la basura doméstica.
Lo correcto cuando es necesario deshacerse de
aparatos eléctricos o electrénicos, deshacerse de
ellos, reutilizarlos o recuperar componentes es
llevar el dispositivo a un punto de recogida
especializado, donde seré aceptado sin coste
alguno. En algunos paises, puedes devolver el
producto a tu distribuidor local al comprar otro
dispositivo. La eliminacién  correcta  del
dispositivo permite ahorrar recursos valiosos y
evitar efectos negativos para la salud y el medio
ambiente, que pueden verse amenazados por
una manipulacién inadecuada de los residuos.
Los detalles de su punto de recogida mas
cercano se pueden obtener de su autoridad
local. La eliminacién inadecuada de residuos
puede dar lugar a sanciones previstas en las
normativas locales pertinentes. Usuarios de
paises de la Unién Europea: Si necesita
deshacerse de aparatos eléctricos o electrénicos,
pongase en contacto con su punto de venta o
proveedor més cercano, quien le proporcionard
més informacién. Eliminacién de residuos en
paises fuera de la Unién Europea: Este simbolo
sélo es valido en la Unién Europea. Si necesita
deshacerse de este producto, comuniquese con
las autoridades locales o con su distribuidor
para obtener instrucciones sobre cémo
deshacerse de él correctamente.

Importador: Reto MB Sp. z 0.0. z o, st
Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo, Polonia

RO: MR155 MANUAL DE UTILIZARE

SV: ANVANDARMANUAL MR155

Produktegenskaper: Frekvensomrade: 88-
108MHZ  170-240MHZ  1452-1492MHZ
Maximal utgangsniva: 108dBuV;

Matningsspanning: DC+12~24V ; Driftstrom:
<70mA;

Anvéndningssatt:

Installera antennforstarkaren pa en lamplig
plats bakom din bilstereoutrustning, - till
exempel en DVD-spelare eller radio. Anslut
honuttaget p& FM-DABO1-forstarkaren till
hanuttaget pa din originalbilradioantenn och
anslut forstarkarens FM-hankontakt till din
bil. Anslut din CD- eller DVD-mottagare.
Anslut natsladden till originalfordonets ACC
fér strom.

Varningar:
Produkten &r inte en leksak. Produkten ar
inte 1amplig for kontakt med vatten. Utsatt
inte produkten for temperaturer som ar for
hoga eller for laga. Utsatt inte produkten for
direkt solljus. Férvara utom rackhall fér barn.
Anvénd inte om du mérker att produkten ar
skadad. Information till anvandare om
kassering av elektriska och elektroniska
apparater (galler hushall) Symbolen som
visas pd  produkterna  eller  den
dokumentation som bifogas dem informerar
om att felaktiga elektriska eller elektroniska
apparater inte kan slangas tillsammans med
hushéllsavfallet. Det korrekta
tillvagagangssittet nar det &r nddvandigt att
kassera elektriska eller elektroniska enheter,
kassera dem, &teranvanda dem eller
atervinna komponenter ar att ta enheten till
en specialiserad insamlingsplats, dar den
kommer att tas emot kostnadsfritt. | vissa
lander kan du returnera produkten till din
lokala distributor nar du koper en annan
enhet. Korrekt kassering av enheten gor att
du kan spara vardefulla resurser och
undvika negativa effekter pa halsa och miljo,
som kan hotas av olamplig avfallshantering.
Uppgifter om din narmaste insamlingsplats
kan erhallas fran din lokala myndighet.
Felaktig avfallshantering kan leda till
pafolider enligt relevanta lokala
bestammelser. Anvéndare i EU-lander: Om
du  behéver kassera elektrisk eller
elektronisk utrustning, vanligen kontakta din
nérmaste forsaljningsstélle eller leverantér
som kan ge ytterligare information.
Avfallshantering i lander utanfor Europeiska
Unionen: Denna symbol ar endast giltig
inom Europeiska Unionen. Om du behéver
kassera denna produkt, vénligen kontakta
lokala myndigheter eller &terforsaljare for
instruktioner om hur du kasserar den pé ratt
sétt.

Importdr: Reto MB Sp. z 0. 0., ul. Swierkowa
4C, 64-320 Niepruszewo, Polen

HU: MR155 FELHASZNALOI

Producteigenschappen: Freqt eik: kmale: Freqy eich: 88-108
88-108MHZ 170-240MHZ 1452-1492MHZ;  MHz, 170-240 MHz, 1452-1492 MHz;
Maximaal ~ uitgangsniveau: ~ 108dBuV; Maximaler ~Ausgangspegel: 108  dBuV;
Voedingsspanning: DC+12-24V;  Versorgungsspannung: DC+12~24V;

Bedrijfsstroom: < 70 mA;

Manier van gebruik:

Installeer de antenneversterker op een
geschikte plaats  achter  uw
autoradioapparatuur, zoals een dvd-
speler of radio. Sluit de vrouwelijke
aansluiting van de FM-DABO1-versterker
aan op de mannelijke aansluiting van uw
originele autoradioantenne en sluit de
mannelijke ~ FM-aansluiting  van  de
versterker aan op uw auto. Sluit uw CD- of
DVD-ontvanger aan. Sluit het netsnoer
aan op de ACC van het originele voertuig
voor stroomvoorziening.

Waarschuwingen:

Het product is geen speelgoed. Het
product is niet geschikt voor contact met
water. Stel het product niet bloot aan te
hoge of te lage temperaturen. Stel het
product niet bloot aan direct zonlicht.
Buiten bereik van kinderen houden. Niet
gebruiken als u merkt dat het product
beschadigd is. Informatie voor gebruikers
over het weggooien van elektrische en
elektronische apparaten (van toepassing
op huishoudens) Het symbool op de
producten  of de  bijbehorende
documentatie geeft aan dat defecte
elektrische of elektronische apparaten

Betriebsstrom: <70 mA ;

Art der Nutzung:

Installieren Sie den Antennenverstarker an
einer geeigneten Stelle hinter Ihrem
Autoradio, beispielsweise einem DVD-Player
oder einem Radio. Verbinden Sie die Buchse
des FM-DABO1-Verstarkers mit der
Steckerbuchse Threr Original-
Autoradioantenne und verbinden Sie den FM-
Stecker des Verstarkers mit Ihrem Auto.
SchlieBen Sie Ilhren CD- oder DVD-Receiver
an. SchlieRen Sie das Netzkabel zur
Stromversorgung  an  das ACC  des
Originalfahrzeugs an.

Warnungen:

Das Produk ist kein Spielzeug. Das Produkt
ist nicht fiir den Kontakt mit Wasser geeignet.
Setzen Sie das Produkt keinen zu hohen oder
zu niedrigen Temperaturen aus. Setzen Sie
das Produkt keiner direkten
Sonneneinstrahlung aus. AuRerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren. Wenn
Sie feststellen, dass das Produkt beschadigt
ist, verwenden Sie es nicht. Hinweise fiir
Anwender zur Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgeraten (gilt fiir Haushalte) Das auf
den Produkten bzw. den beigefiigten
Dokumentationen abgebildete Symbol weist
darauf hin, dass defekte Elektro- oder

niet met het hui afval mogen
worden weggegooid. Wanneer het nodig
is om elektrische of elektronische
apparaten weg te gooien, weg te gooien,
te hergebruiken of onderdelen terug te
winnen, is het de juiste handelwijze om
het apparaat naar een gespecialiseerd
inzamelpunt te brengen, waar het gratis
wordt aanvaard. In sommige landen kunt
u het product retourneren aan uw
plaatselijke distributeur als u een ander
apparaat aanschaft. Door het apparaat op
de juiste manier weg te gooien, kunt u
waardevolle hulpbronnen besparen en
negatieve effecten op de gezondheid en
het milieu vermijden, die door onjuiste
afvalverwerking in gevaar kunnen komen.
Informatie over uw dichtstbijzijnde
inzamelpunt kunt u opvragen bij uw
plaatselijke overheid. Onjuiste
afvalverwerking kan leiden tot boetes
zoals voorzien in de relevante lokale
regelgeving. Gebruikers in landen van de
Europese Unie: Als u elektrische of
elektronische apparatuur moet
weggooien, neem dan contact op met uw
dichtstbijziinde verkooppunt of
leverancier, die u meer informatie zal
geven. Afvalverwerking in landen buiten
de Europese Unie: Dit symbool is alleen
geldig in de Europese Unie. Als u dit
product wilt weggooien, neem dan
contact op met uw plaatselijke
autoriteiten of dealer voor instructies over
hoe u het op de juiste manier kunt
weggooien.

Importeur: Reto MB Sp. z o, ul.
Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo, Polen

Elektr nicht dber den Hausmll
entsorgt werden diirfen. Wenn es darum
geht, elektrische oder elektronische Gerate
2 entsorgen, u entsorgen,
wiederzuverwenden  oder  Komponenten
zuriickzugewinnen, ist es die richtige
Vorgehensweise, das Gerat zu einer
spezialisierten Sammelstelle zu bringen, wo
es kostenlos angenommen wird. In einigen
Landern konnen Sie das Produkt beim Kauf
eines anderen Gerdts an lhren Ortlichen

Handler zuriickgeben. Durch die
ordnungsgemaRe Entsorgung des Geréts
sparen Sie wertvolle Ressourcen und
vermeiden negative Auswirkungen  auf

Gesundheit und Umwelt, die durch
unsachgeméBe Abfallbehandlung gefahrdet
sein kénnen. Einzelheiten zur
nachstgelegenen Sammelstelle erhalten Sie
bei Ihrer  ortlichen Behérde.  Eine
unsachgemaBe Abfallentsorgung kann zu
Strafen fiihren, die in den einschlagigen
értlichen  Vorschriften vorgesehen  sind.
Benutzer in Landern der Europaischen Union:
Wenn Sie elektrische oder elektronische
Geréte entsorgen miissen, wenden Sie sich
bitte an die nact Verkaufsstell

Vlastnosti  produktu:  Frekventny  Caratteristiche del prodotto: Gamma di
rozsah: 88-108MHZ  170-240MHZ  frequenza: 88-108MHZ 170-240MHZ
1452-1492MHZ ; Maximalna vystupna  1452-1492MHZ;  Livello di  uscita
Groveri: 108dBuV; Napajacie napatie: massimo:  108dBuV; Tensione di
DC+12~24V ; & y prad: < 70 e; CC+12~24 V; Corrente
mA; operativa: < 70 mA;

Spésob poutitia:
Nainstalujte anténny zosiliiovaé na
vhodné miesto za audio zariadenim v
aute, ako je DVD prehravac alebo
rédio. Zapojte zasuvku zosilfiovata
FM-DABO1 do zastreky pévodnej
antény autoradia a zastreku FM
zosilfiovaca zapojte do auta. Pripojte
Vvé$ CD alebo DVD prijimaé. Zapojte
napéjaci kabel do pévodného ACC
vozidla.

varovania:
Vyrobok nie je hratka. Vyrobok nie je
vhodny pre styk s vodou. Nevystavujte
vyrobok prilié vysokym alebo prilis
nizkym teplotam. Nevystavujte
vyrobok  priamemu  slne¢nému
Fiareniu. Uchovavajte mimo dosahu
deti. Nepouzivajte, ak zistite, Ze
vyrobok je poskodeny. Informécie pre
pouzivatelov o likvidacii elektrickych a
elektronickych zariadeni (plati pre

Modo d'uso:

Installare 'amplificatore dell'antenna in
una posizione adatta dietro I'impianto
audio dell'auto, come un lettore DVD o
una radio. Collega il jack femmina
dell'amplificatore  FM-DABO1 al jack
maschio dell'antenna  dell'autoradio
originale e collega il connettore FM
maschio dell'amplificatore alla tua auto.
Collega il ricevitore CD o DVD. Collegare
il cavo di alimentazione alllACC del
veicolo originale per I'alimentazione.

Avvertenze:

Il prodotto non & un giocattolo. II
prodotto non & idoneo al contatto con
I'acqua. Non esporre il prodotto a
temperature troppo alte o troppo
basse. Non esporre il prodotto alla luce
solare diretta. Tenere fuori dalla portata
dei bambini. Non utilizzare se si nota

domacnosti) Symbol
vyrobkoch alebo v dokumentacii k
nim pripojenej informuje, Ze chybné
elektrické alebo elektronické
zariadenia nemozno likvidovat s
domovym odpadom. Spravny postup,
ked je potrebné zlikvidovat elektrické
alebo elektronické zariadenia,
Zlikvidovat ich, opétovne pouzit alebo
obnovit komponenty, je odovzdat
zariadenie do 3Specializovaného
zberného miesta, kde bude prijaté

bezplatne. V niektorych  krajinach
mozete pri kipe iného zariadenia
vratit vyrobok miestnemu
distributorovi. Spravnou likvidaciou
zariadenia mobZete uSetrit cenné
zdroje a wyhnit sa negativnym
vplyvom na zdravie a Zivotné

prostredie, ktoré mé2u byt ohrozené
nevhodnym zaobchéadzanim s
odpadom. Podrobnosti o najblizsom
zbernom mieste ziskate na miestnom
Grade. Nespravna likvidacia odpadu
modZe mat za nésledok sankcie
stanovené v prislusnych miestnych
predpisoch. Pouzivatelia v krajinach

oder den nachstgelegenen Lieferanten, der
Ihnen weitere Informationen geben wird.
Abfallentsorgung in Landern auRerhalb der
Européischen Union: Dieses Symbol ist nur in
der Europaischen Union giiltig. Wenn Sie
dieses Produkt entsorgen mussen, wenden
Sie sich bitte an Ihre 6rtlichen Behérden oder
lhren Handler, um  Anweisungen zur
ordnungsgemaen Entsorgung zu erhalten.

Importeur: Reto MB Sp. z 0.0. Z 0. 0., ul.
Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo, Polen

Eurépskej Gnie: Ak potrebujete
zlikvidovat elektrické alebo
elektronické zariadenia, obratte sa na
najbli predajné miesto  alebo

5 ktorf vam poskytnd dalie
informacie. Likvidacia odpadu v

krajinach mimo Eurépskej Gnie: Tento
symbol je platny iba v Eurépskej dnii.
Ak potrebujete  tento  vyrobok
zlikvidovat, obratte sa na miestne
Grady alebo predajcu, ktory vam
poskytne pokyny, ako ho spravne
zlikvidovat.

Dovozca: Reto MB Sp. z o, ul.
Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo,
Polsko

che il prodotto presenta danni.
Informazioni per gli utenti sullo
obrazeny na mal nto dei di i elettrici ed

elettronici (vale per i nuclei domestici) II
simbolo riportato sui prodotti o sulla
documentazione ad essi allegata
informa che i dispositivi elettrici o
elettronici difettosi non possono essere

smaltiti con i rifiuti domestici. La
procedura corretta quando e
necessario smaltire elettrici o

PbKOBOACTBO 3A
NOTPEBUTENA

XapaKTepuCTUKM Ha MpoAykTa: YecToTeH
AvianasoH: 88-108MHZ 170-240MHZ 1452-
1492MHZ ; MaKkcMManHo W3XOAHO HWBO:
108dBUV ; 3axpaHBaWo HanpexeHue:
DC+12~24V ; PaboTeH Tok: <70 mA ;

Kak ga wsnonssare:
UHCTanvpaiiTe aHTeHHUs ycuneaten Ha
NOAXOAALLO msicTo 334 ayavo
060pyABaHETO Ha BalMA aBTOMO6WA, KaTo
Hanpumvep DVD neiibp Wi pagvio.
CBBLPXETE XEHCKIA XaK Ha ycusaTensi FM-
DABOT KbM MBXKISi XaK Ha OpUrMHanHaTa
aHTeHa Ha aBTOMOGUNHOTO paano wn
cBbpXeTe  MbXKMS FM  KOHeKTop Ha
ycunBsatens kbM konara. Cebpxere CD i
DVD npuemHuk. CBbpXETe 3axpaHsalvis
kaben KkeM ACC  Ha  OpUrMHANHUA
aBTOMO6WN 3a 3axpaHBaHe.

MpeaynpexaeHus:
MpoAyKTLT He e urpauka. MpoayKTLT He e
NOAXOAALL 33 KOHTAKT € Boa. He usnaraiite
NPOAYKTa Ha TBbpAE BUCOKA MMM TBbPAE
HACKW  TemnepaTypu. He  w3naraiite
NPoAyKTa Ha Npsika CTbHYeBa ceeTnHa. Jla
ce nasu or geua. He wsnonssaiite, ako
3abenexute yBpexaaHe Ha MPOAyKTa.
UHdopmaumst 3a noTpebutenUTe OTHOCHO
V3XBLPNRHETO  Ha  eneKTpudecku 1
eNeKTpoHHI  yCTpolicTBa (oTHacst ce 3a
AOMakuHCTBaTa) CUMBONBT, MOKasaH Bbpxy
NPOAYKTUTE WU MPUNOXEHaTa KbM TAX
AOKyMeHTaUs, Nokassa, ue aedekTHUTE
eNeKTPUUECKY MU eNEKTPOHHY YCTPOViCTBA
He TpA6Ba Aa Ce UXBLPAAT C GUTOBUTE
otnagbuv. TMpasunHata npoueaypa 3a

elettronici, ~ smaltil riutilizzarli o
recuperare componenti & portare |l
dispositivo presso un punto di raccolta
specializzato, dove verra accettato
gratuitamente. In alcuni paesi @&
possibile  restituire il prodotto  al
distributore locale quando si acquista
un altro dispositivo. Il corretto
smaltimento del dispositivo consente di
risparmiare risorse preziose ed evitare
effetti  negativi  sulla salute e
sull'ambiente, che potrebbero essere
minacciati da una gestione inadeguata
dei rifiuti. | dettagli del punto di raccolta
pili vicino possono essere ottenuti dalla
vostra autorita locale. Lo smaltimento
improprio dei rifiuti pud comportare
sanzioni previste dalle normative locali
pertinenti. Utenti nei paesi dell'Unione
Europea: se & necessario smaltire
apparecchiature elettriche o
elettroniche, contattare il punto vendita
o il fornitore piti vicino che fornira
ulteriori informazioni. Smaltimento dei
rifiuti nei paesi al di fuori dell'Unione
Europea: questo simbolo & valido solo
nell'Unione Europea. Se & necessario
smaltire questo prodotto, contattare le

autorita locali o il rivenditore per
istruzioni su come smaltirlo
correttamente.

Importatore: Reto MB Sp. z 0.0, ul.
Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo,
Polonia

., NOBTOpPHa
ynotpe6a vAM  BL3CTaHOBSIBaHe  Ha
eNeKTPUUECKI MW eNeKTPOHHY YCTpOlcTBa
e Aa npejajete  YCTPOWCTBOTO B
CneuvanuaupaH  nyHKT 33 cbbupare,
KbAeTo e Gbage npveTo 6esnnatHo. B
HAKOM CTpaHM MOXeTe Aa BbpHere
npoAykTa  CM  Ha  Bawus  MecTeH
AUCTpUBYTOp,  Korato  KynysaTe  Apyro
yCTpoiicTBO. Kato M3XBLpAWTE NpaBuaHO
TOBa YCTPOWCTBO, BUE Lije CNecTUTe LeHHI
Pecypcy v e NpeaoTBpaTITE OTPULATENHI
Bb3AeiCTBIA BbPXy 3APABETO U OKOAHATA
CPeAa, KOUTO MOraT Aa 6bAaT NPUMMHEHN
OT  HempaBMNHOTO  TpeTupaHe  Ha
otnagbuvTe. MoapobHa WHGOPMaUWs 3a
Hali-6/1M3KMS CbBUPATENeH MyHKT MOXeTe
A3 nonyuMTe  OT  MECTHWTE  BAACTU.
HenpasunHoTo n3xebpAsiHe Ha OTMaAbUM
NOANeXV Ha CaHKUMM B CbOTBETCTBUE C

NPUAOXAMATE  MeCTHW  pasnopeabi.
MoTpe6uTenn & cTpanuTe ot Esponelickis
oo Ao TpABBa A3 uaxeBpIMTE
enekTpuecko wan eneKTpoHHO

o6opyaBaHe, MoNs, CBLpXeTe Ce C Haii-
67M3KMA TLProBeY WM AOCTaBUMK 3a
AOMBAHWTENHA UHPOPMaUUS. V3XBbpAsiHE
Ha OTNaAbLV B CTpaHy M3BLH EBponelickus
Cbio3: TO3M CUMBON e BanugeH camo B
Esponelickus  Cblo3. AKo  uckaTe  Aa
M3XBBPAVTE TO31 NPOAYKT, MOAS, CBbPXeTe
Ce C MeCTHUTE BAaCTV VAV BaLMs Thprosey
3a NPaBINIHIIA METOZ 3a N3XBBLPASHE.

BHocuTen: Reto MB Sp. z 0., ul. Swierkowa
4C, 64-320 Niepruszewo, Monwa

Caracteristicile produsului: Gama de
frecvente:  88-108MHZ  170-240MHZ
1452-1492MHZ; Nivel maxim de iesire:
108dBuV; Tensiune de alimentare:
DC+12~24V; Curent de lucru: < 70 mA ;

Cum se utilizeaza:

Instalati amplificatorul de antena intr-
un  loc  potrivit in  spatele
echipamentului audio al masinii, cum
ar fi un DVD player sau un radio.
Conectati mufa mama a
amplificatorului  FM-DABO1 la mufa
mata a antenei radio auto originale si
conectati conectorul FM masculin al
amplificatorului la masina. Conectati
un receptor CD sau DVD. Conectati
cablul de alimentare la ACC original al
vehiculului pentru alimentare.

Avertismente:

Produsul nu este o jucérie. Produsul nu
este potrivit pentru contactul cu apa.
Nu expuneti produsul la temperaturi
prea ridicate sau prea scazute. Nu
expuneti produsul la lumina directs a
soarelui. A nu se lasa la indeméana
copiilor. Nu utilizati daca observati
vreo  deteriorare a  produsului.
Informatii  pentru utilizatori privind
eliminarea dispozitivelor electrice si
electronice  (se  aplici  pentru
gospodarii) Simbolul afisat pe produse
sau documentatia atasatd acestora
indica faptul ca disporitivele electrice
sau electronice defecte nu trebuie
aruncate Tmpreuna cu  deseurile
menajere. Procedura corectd pentru
eliminarea, reciclarea, reutilizarea sau
recuperarea disporzitivelor electrice sau
electronice este predarea dispozitivului
la un punct de colectare specializat
unde va fi acceptat gratuit. In unele
tari, puteti returna produsul la
distribuitorul  local ~ atunci  cand
cumpdrati un alt dispozitiv. Eliminarea
corectad a acestui dispozitiv ajuta la
economisirea resurselor valoroase si la

UTMUTATO

Termékjellemzok: Frekvencia tartomany:
88-108MHZ 170-240MHZ 1452-
1492MHZ ; Maximalis kimeneti szint:
108dBuV ; Tapfesziltség: DC+12~24V ;
Uzemi dram: <70 mA;

Hogyan kell hasznalni
Szerelie fel az antennaerdsitét egy
megfeleld helyre az autés
audioberendezése, példaul DVD-lejatszé
vagy radié mogé. Csatlakoztassa az FM-
DABO1 erésitd aljzatit az eredeti
autéradié antennajanak apa
csatlakozojdhoz, és csatlakoztassa az
ersité FM csatlakozojat az autéhoz.
Csatlakoztasson egy CD- vagy DVD-
vevét. Csatlakoztassa a tapkabelt az
eredeti Jjérmd ACC-jéhez az
aramellatashoz.

Figyelmeztetések:
Atermék nem jaték. A termék vizzel valé
érintkezésre nem alkalmas. Ne tegye ki
a terméket tdl magas vagy tdl alacsony
hémeérsékletnek. Ne tegye ki a terméket
kozvetlen napfénynek. Gyermekek elél
elzérva tartandd. Ne haszndlja, ha
sérllést észlel a terméken. Tajékoztatas
a felhasznalok szamara az elektromos

és elektronikus eszk6zok
artalmatlanitasaval kapcsolatban
(haztartasokra vonatkozik)

termékeken vagy a hozzajuk csatolt
dokumentéciéban lathaté szimbolum
azt jelzi, hogy a hibas elektromos vagy
elektronikus készulékeket nem szabad a
haztartasi hulladékkal egyutt kidobni. Az
elektromos vagy elektronikus eszkozok
artalmatlanitasanak,

Gjrahasznositasanak,

Ujrafelhasznélasanak vagy
hasznositasanak helyes eljarasa az, hogy
a késziléket egy erre szakosodott
gylijtshelyre kell leadni, ahol ingyenesen
atveszik, Egyes orszagokban a terméket
visszakuldheti a helyi forgalmazonak, ha
masik készilléket vésarol. A készllék

evitarea impactului negativ asupra megfelels  artalmatlanitasa  segit
sanatatii si asupra mediului, care ar  megtakaritani az értékes er6forrasokat,
putea fi cauzat de manipularea és elkeriilni az egészségre és a
necorespunzitoare  a  deseurilor.  kérnyezetre gyakorolt negativ
Informatii detaliate despre cel mai hatasokat, amelyeket a nem megfelels
apropiat punct de colectare pot fi hulladé és okozhat. A legkd i
obtinute de la autoritatile locale. gyCijtdhelyrdl részletes informéciokat a
Eliminarea  necorespunzitoare a helyi hatésagoktél kaphat. A nem
deseurilor este supusé sanctiunilor in  megfelel6 hulladékkezelésért a hatélyos
conformitate cu r arile locale helyi el6ira lel6 szankciok

aplicabile. Utilizatori din tarile Uniunii
Europene: Daca trebuie sa aruncati
echipamente electrice sau electronice,
V& rugdm sd contactati cel mai apropiat
dealer sau furnizor pentru mai multe
informatii. Eliminarea deseurilor in tari
din afara Uniunii Europene: Acest
simbol este valabil numai in Uniunea
Europeand. Daca dorifi si aruncati
acest produs, vd rugam s3 contactati
autoritatile locale sau dealerul pentru
metoda corecté de eliminare.

Importator: Reto MB Sp. z o. o, ul.
Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo,
Polonia

vonatkoznak. Felhasznalok az Eurépai
Unié orszagaiban: Ha elektromos vagy
elektronikus berendezést kell
artalmatlanitania, tovabbi informacioért
forduljon a legkozelebbi kereskeddhoz
vagy szallitéhoz. Hulladék elhelyezése az
Eurdpai Unién kivili orszégokban: Ez a
szimbélum csak az Eurépai Uniéban
érvényes. Ha ki akarja dobni ezt a
terméket, kérjik, forduljon a helyi
hatéségokhoz vagy a forgalmazéhoz a
helyes artalmatlanitasi moédszereért.

Importér: Reto MB Sp. z o o, ul.
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